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Europeiska gemenskapernas officiella tidning
Svar
(9 november 1998)

Som den drade parlamentsledamoten sdkert vet, avlade Casper EINEM, osterrikisk forbundsminister for
vetenskap och transport, och Johann FARNLEITNER, forbundsekonomiminister, den 1 respektive den 28 sep-
tember ett besok hos Europaparlamentets utskott for transport och turism for att 1dgga fram ordférandeskapets
program.

Besok av ministrar fran radets ordférandeland hos parlamentets utskott &r numera en vil etablerad vana, som
frimjar diskussionerna mellan radet och Europaparlamentet om de olika fragor som &r uppe till behandling.

(1999/C 96/145) SKRIFTLIG FRAGA E-2483/98

fran Karl Habsburg-Lothringen (PPE) till kommissionen

(30 juli 1998)
Angdende: Fri rorlighet for varor till och fran Ungern

Den 1 februari 1994 tridde associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Ungern i kraft. Enligt detta avtal
skall artiklarna 30 och 36 i EG-fordraget om fri rorlighet for varor gilla pd 6msesidig basis.

Vet Europeiska gemenskapernas kommission om att det trots detta dr forbjudet att i Ungern marknadsfora
livsmedel som framstills och salufors inom gemenskapen i enlighet med géllande bestimmelser? Rent konkret
handlar det da om energidrycker. Ungern har dberopat tvingande skil for detta utan att kunna gora gillande ngra
betéinkligheter ur hélsosynvinkel.

Vilka étgdrder planerar Europeiska gemenskapernas kommission for att garantera att associeringsavtalets
bestimmelser om fri rorlighet for varor till och fran Ungern verkligen tillimpas?

Svar fran Hans van den Broek pa kommissionens vignar

(1 oktober 1998)

Medan Europaavtalet med Ungern triddde i kraft forst den 1 februari 1994, tridde den del av avtalet som avser
handelsfragor i kraft redan den 1 mars 1992 i form av ett interimsavtal.

Kommissionen dr vil medveten om att Ungern forbjuder forsiljning av en energidryck som lagligt tillverkas och
sdljs i gemenskapen och som under sex ar har marknadsforts i Ungern. De ungerska myndigheterna hinvisar till
artikel 35 i Europaavtalet enligt vilken forbud mot import &r tillatet for att skydda den allménna hélsan, och
hévdar att den hoga halten av koffein, taurin och vissa vitaminer skulle kunna vara hélsovadlig. De har déarfor
krivt att dessa halter sdnks innan de fornyar forsiljnings- och marknadsforingstillstandet for denna produkt.

Kommissionen delar inte denna stdndpunkt, eftersom energidrycken inte dr skadlig fér den allménna hélsan och
att en sd betydande minskning av innehallet av koffein, taurin och vissa vitaminer vésentligt skulle fordndra
produkten. Fragan har redan diskuterats flera ganger med de ungerska myndigheterna savil inom Europaavtalets
institutionella ram som i samband med andra diskussioner. Trots att kommissionen flera ganger krévt att detta
handelshinder skall avskaffas har de ungerska myndigheterna varken férnyat import- och marknadsféringstill-
standet for produkten eller Gverlamnat vetenskapliga bevis till kommissionen som stod for férbudet. Kommis-
sionen kommer att fortsitta att nira bevaka fragan och kriva att detta handelshinder avskaffas.



